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Ruperta Bautista Vazquez gana Premio de Literaturas
Indigenas de América 2024

La obra ganadora, “Presagio l6brego”, recrea elementos propios de la cultura tsotsil y expresa la
preocupacion contemporanea por la muerte de las ancianas y los ancianos

Al expresar la sabiduria milenaria de su pueblo, que ha aprendido a convivir con los seres visibles e
invisibles, humanos y no humanos de su territorio, el poemario Presagio Iobrego en lengua tsotsil,
de la escritora Ruperta Bautista Vazquez, gané la duodécima ediciéon del Premio de Literaturas
Indigenas de América (1] (PLIA) 2024.

El poemario habla de la muerte, la natural y la causada por la violencia generalizada; en especifico, las
muertes de mujeres de Chiapas, estado originario de Ruperta Bautista, portadoras de
conocimiento y sabiduria.

“Expresa el dolor, la sensacién de orfandad, el desconsuelo, el abatimiento al ver cdmo se va
deshebrando la vida de quien se despide de este mundo. Este poemario esta dedicado a la memoria
de las mujeres madres que, aun sin llegar su tiempo, alguien cortd el hilo de su vida. Dedicado a todas
aquellas mujeres que dejaron su legado en diferentes manifestaciones comunitarias”, expresé la
ganadora.

Se trata de la quinta obra de Ruperta Bautista, quien destacé que en un pais que discrimina a las
mujeres, dedicarse a las areas cientificas o literarias representa un gran esfuerzo, mas atn si se
trata de mujeres de pueblos originarios.

“Sabemos que vivimos en un pais discriminatorio, donde las mujeres somos las que mas la sufrimos (la
discriminacion). Hay menos disposicion y posibilidad de manifestar nuestras actividades literarias,
cientificas y de investigacion. El que una mujer de un pueblo originario pueda hacer este tipo de
actividades, representa un gran esfuerzo”, dijo.

El jurado estuvo integrado por la maestra Celerina Patricia Sdnchez (mixteca), Liliana Ancalao
(mapuzungln o mapuche) de Argentina y la maestra Angélica Ortiz Lépez (wixarika). Ortiz Ldpez expresé
gue la obra de Ruperta Bautista sostiene la tension poética de principio a fin, con el uso de
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variados recursos literarios.

“Da cuenta de la vitalidad de su lengua originaria tomando decisiones sobre la traduccién de las palabras;
recrea los elementos propios de su cultura y expresa la preocupacion contemporanea por la
muerte de las ancianas y los ancianos, que vulnera la continuidad de esa sabiduria”, dijo Ortiz
Lépez.

El Rector del Centro Universitario del Norte (CUNorte), 21 maestro Uriel Nufio Gutiérrez, celebrd la
continuidad de un premio en un mundo mas globalizado, donde la homogeneizacion cultural
amenaza con borrar las particularidades de los pueblos originarios.

“La difusidn de la literatura en lenguas indigenas se erige como un acto esencial de resistencia y
reivindicacién. No se trata Unicamente de preservar un conjunto de palabras o de frases, sino de
mantener vivo un legado cultural, histérico y filoséfico que ha sido transmitido de generacion
en generacion a lo largo de siglos”, expresé.

La encargada de despacho de la Direccién General del Instituto Nacional de Lenguas Indigenas (Inali),
maestra Alma Rosa Espindola Galicia, informé que fueron 47 las personas participantes en esta edicion
del PLIA, una muestra del trabajo creativo y del dominio del bilinguismo de los participantes.

“El PLIA pondera sin duda alguna el bilingiiismo en lenguas indigenas y nos da cuenta del
trabajo creativo en dos lenguas: la lengua originaria de las personas que participan y la lengua de
convivencia del pais”, explico.

De los 47 trabajos participantes, 30 fueron de hombres y 17 de mujeres, de paises como Bolivia,
Argentina, Ecuador, Perl, Guatemala, Colombia y México. Algunas lenguas participantes son: hiidhfiu
(Hidalgo), tu’'un savi (Oaxaca), nahuatl, maya (Guatemala), quechua (Perd), mapuzungin o mapuche
(Argentina), misak (Colombia), kichwa (Ecuador), entre otras.

La entrega del PLIA serd en el marco de la Feria Internacional del Libro de Guadalajara (FIL) (3] el
proximo 6 de diciembre. La ganadora recibira un reconocimiento y un estimulo econédmico de 300 mil
pesos.
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